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When using the electrical appliance, the below basic safety              
precautions should be followed: 
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 1. Read all instructions.

2. Before using check that the voltage power corresponds to the one 

shown on the appliance nameplate.

3. Do not let cord hang over edge of table or counter.

4. Do not operate any appliance with a damage cord or plug or after the 

appliance malfunction or has been damaged in any manner. Return the 

appliance to after sale srvice centre of Feller for examination, repair or 

adjustment.

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by Feller in order to 

avoid a hazard.

6. Use by children not intended but foreseeable, but only allowed with 

supervision.

7. Avoid contacting moving parts.

8. Blades are sharp, so handle carefully.

9. The use of attachment, including jar, top cover, not recommended or 

sold by manufacture may cause fire, electric shock or injury.

10. The appliance can not be used for blending hard and dry substance, 

otherwise the blade could be blunted.

11. Switch off the appliance before approaching parts which move in use.

12. Do not immerse the Motor unit into water or other liquids.

13. Do not use outdoors.

14. Save these instructions.

HOUSEHOLD USE ONLY

IMPORTANT SAFEGUARDS



2

Check that the accessories are complete and the unit is not damaged. Then 
pour a little water into the jar and mix according to the steps below for one 
or two times, then pour out. Clean the top cover, the measuring Cup and 
the jar thoroughly with warm water. 

 
KNOW YOUR BLENDER

 
BEFORE THE FIRST USE

1. Top cover
2. Handle 
3. Motor unit

4. Measuring cup
5. Jar
6. Speed selector
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Warning: the blade is sharp, Handle with great care and 
ensure that unplug the appliance from outlet before 
assembling and removing parts. 
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2. Peel or core the fruit or vegetables and then cut it 
into small dices, put the food piece into the jar. 
Usually certain amount of purified water has to be   
added to facilitate the smooth running of appliance. 
The amount of mixture should not exceed the max. 
level as indicated on the jar. The best proportion of the 
fruit and water is 2:3.

 
USING THE BLENDER

1. Place the jar on the motor unit, let the                                                  
triangle on motor unit aligns with the letter of UNLOCK  
(see Fig. 1), then turn the jar clockwise until the jar can-
not move any longer (see Fig.2). This is a safety feature.  

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

 

3. Replace the Top Cover on the jar.
4. You may add ingredient into the jar through the center opening of top 
cover during operation, then replace the measuring cup if necessary. Let 
the tab of Measuring cup aligns with the groove of top cover, put down 
and turn clockwise until the measuring cup lock in the place.
5. Connect the plug to the wall outlet and set speed selector to your  
desired setting. You can set the “P” position if you want to accelerate the 
process of blending. The detailed information of  the speed selector is as  
following figure 3. 

1. Low speed

2. Stop
At any time, set the knob to 
stop the appliance 

3. High speed

4. Stop
At any time, set the knob 
to stop the appliance
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Note : never use boiling liquids or run the appliance empty.



 The auto clean feature can clean the
                   blender and blade assembly easily, rapidly
in complete safety.
 Pour a little warm soapy water into the jar
 and turn the speed selector to “P” position
for a few seconds.
 Remove the jar and rinse under running 
water.
 Wiping the outer surface of the motor
 unit with a damp cloth, do not use abrasive
 cleansers. Never immerse in water for cleaning
Dry all parts and then replace them.
The blade can be disassembled for complete cleaning. Hold the blade 
 assembly at the bottom of jar carefully, for it is sharp, take it out by turning
 coupling on the other side clockwise emphatically(see Fig 4), then put the
 top cover, the measuring cup, the Jar, the blade assembly into dishwasher
 for cleaning. They are dishwasher safe components, but the temp setting
shall not exceed 700C .
 If any problem has been encountered during use, never disassemble the
 motor base by yourself, no user serviceable parts inside.  contact with after
 sale service centre of Feller for examination and repair.
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CLEANING AND MAINTENANCE 

 
ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help to protect the environment!
 Please remember to respect the local regulations: hand in the
 non working electrical equipments to an appropriate waste 
disposal center.

Fig. 4



6. The consecutive operation time shall not exceed 3 minutes. The  
appliance can be operated again only it has been cooled down. 
7. Turn the speed selector to “0” Position once the mixture has been  
blended to your desired consistency.
8. Turn anti-clockwise and remove the jar from the motor unit, carefully 
take down the top cover, then pour and serve.



1

Tü
rk

çe
Elektrikli cihaz kullanırken aşağıda verilen temel güvenlik tedbirl-

erine uyulmalıdır:
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1. Tüm talimatları okuyunuz

2. Cihaz altında belirtilen voltaj ile bağlanılacak voltajın uyumlu 

olduğundan emin olunuz. 

3. Elektrik kablosunu masa veya tezgah köşelerine asmayınız. 

4. Elektrik kablo fişi arızalı ya da herhangi bir şekilde arızalanmış cihazı 

çalıştırmayınız. Cihazın tamir, bakım ve ayarlanması için Feller satış sonrası 

servis merkezine başvurunuz. 

5. Elektrik kablosu hasara uğradığı zaman tehlikeye karşı Feller tarafından 
değiştirilmelidir.

6. Bu cihaz çocukların kullanması için uygun değildir, sadece yakın gözetim 
ile kullanılmasına izin verilebilinir. 

7. Hareketli parçalarıyla temas etmeyiniz.

8. Bıçaklar çok keskindir temas ederken çok dikkat ediniz.

9. Yangın, elektrik çarpması ve yaralanmalara karşı üretici firma tarafından 
satılmayan sürahi, üst kapak gibi aksamların kullanılması tavsiye edilmez. 

10. Cihaz kuru ve sert gıdaları blender yapmak için uygun değildir aksi 
halde bıçaklar körleşebilecektir. 

11. Hareketli parçalarına yaklaşıldığı zamanlar cihazı kapatınız. 

12. Motor ünitesini su ve benzeri sıvılara batırmayınız. 

13. Dışarıda kullanmayınız

14. Bu talimatları saklayınız. 

SADECE EVDE KULLANIM İÇİNDİR

 

ÖNEMLİ GÜVENLİK TEDBİRLERİ 
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Bu parçaların tam olduğuna emin olunuz ve cihazın zarar görmediğini 
kontrol ediniz. Biraz bir su ilave ederek aşağıdaki bir veya ikinci adımları 
kullanarak karıştırınız. Sıcak su ile sürahi, üst kapak ve ölçek kapağını 
yıkayınız. 

 
BLENDERİNİZİ TANIYALIM

 
İLK KULLANIM ÖNCESİ

1. Üst Kapak
2. Tutacak
3. Motor ünite

4. Ölçek kabı
5.Sürahi
6. Hız seçici
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Uyarı:
Bıçak keskindir, temas edeceğiniz zaman veya çıkarıp 
takacağınız zaman elektrik bağlantısını kesiniz. 
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2. Soyulmuş meyve veya sebzeleri küçük parçalara kes-
iniz. Parçaları sürahiye koyunuz. Genelde cihazı daha 
iyi hareket etmesi için arıtılmış su ilave edilir. Karışım 
malzemenin sürahide verilen maksimum seviyeyi 
aşmamalıdır. En iyi meyve ve su oranı 2:3.

 
BLENDERİN KULLANILMASI

1. Sürahiyi motor ünitesine yerleştiriniz. Şekilde 
görülen ( Şkl. 1 ) üçgenle gösterilen  KİLİT yazısına 
hizalayınız. Sürahiyi saat yönüne doğru sabitleşene ka-
dar döndürünüz. ( Şkl. 2. ) Bu emniyet özelliğidir.  

Şkl.1

Şkl. 2

Fig. 3

 

3. Üst Kapağını sürahiye yerleştiriniz.

4. Kullanım esnasında üst kapak merkezinden açarak sürahiye malzeme-
leri ekleyebilirsiniz sonra Ölçek Kabını üst kabak oluk kısmına yerleştiriniz, 
aşağı doğru bastırarak saat yönüne doğru döndürerek sabitleştiriniz.  

5. Elektrik fişini takınız ve arzu edilen hızı Hız Seçici ile ayarlayınız. 
Karıştırmayı hızlı yapmak için “P” pozisyonunu ayarlayabilirsiniz. Hız Seçici 
ile ilgili detaylı bilgiler aşağıda Şekil 3’de verilmiştir.  

1. Düşük hız

2. Dur, herhangi bir zaman 
düğme ile cihazı durdurunuz.

3. Yüksek hız

4. Dur 
herhangi bir zaman 
düğme ile cihazı durdurunuz.
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Not: Kaynayan gıdaları ve boş iken çalıştırmayınız.



 Otomatik temizleme özelliği blender
vebıçak aksamını tamamen hızlıca temizler.
 Az sıcak sabunlu su ilave ederek hız
 seçiciyi P durumuna getirerek birkaç saniye
çalıştırınız.
Sürahiyi çıkarınız ve su ile yıkayınız.
  Motor ünite dış kısmını nemli bir bezle
 siliniz. Aşındırıcı madde kullanmayınız. Asla
suya batırmayınız.
Tüm parçaları kurutunuz ve takınız.
 Bıçaklar temizlik için tamamen çıkarılabilinir. Bıçak aksamını sürahi alt
 kısmından dikkatlice tutunuz bıçaklar keskindir. ( Şkl.4 ) görüldüğü gibi
 saat yönü tersine döndürerek çıkarınız. Daha sonra Üst Kapak, Ölçek kabı,
 sürahi ve bıçak aksamı bulaşık makinesine koyunuz. Fakat su sıcaklığı 70 C
 aşmamalıdır.

 Çalışma esnasında eğer motor taban arızalanırsa asla kendiniz sökmeyiniz.
Tamir ve kontrol için Feller satış sonrası servis merkezine başvurunuz.
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TEMİZLİK VE BAKIM

 
ÇEVRE DOSTU ATILIM

Çevrenin korunmasına yardımcı olabilirsiniz!
 Lütfen yerel yönetmeliklere saygılı olacağımızı hatırlayalım:
 Çalışmayan elektrikli aletleri uygun çöp atılımı yapılan
merkezlere teslim edelim.

Şkl. 4



6. Devamlı çalışma durumu 3 dakikayı aşmamalıdır. Cihaz tekrar sadece 
soğuduktan sonra çalıştırılmalıdır. 

7. Bir kez “0” Pozisyonuna getirerek arzu edilen karıştırma durumunu 
ayarlayınız. 

8. Saat yönü tersi döndürerek sürahiyi çıkarınız. Motor ünitesini üst kapak-
tan aşağı doğru dikkatlice çıkarınız. Sonra servis ediniz.



 عملکرد تميزکاري اتوماتیک، مخلوط‌کن و بخش 
تيغه را به آساني و به طور ايمن تميز مي‌کند. 

 کمي ترکيب آب و مايعي شوينده در پارچ بريزيد 
و انتخابگر ســرعت را بر روي موقعيت »P« به مدت 

چند ثانيه نگه داريد. 
 پارچ را جدا کنيد و زير شير آب بشوييد. 

 سطح بدنه‌ی موتور دســتگاه را با پارچه‌اي نم‌دار 
تميز کنيد، از پاک‌کننده‌هاي سايا )خورنده‌ی سطوح( 
استفاده نکنيد. براي تميزکاري دستگاه را در آب فرو 

نبريد. 
 تمام قطعات را خشک کنيد و سپس آنها را در جايشان قرار دهيد. 

بخش تيغه را براي تميزکاري کامل مي‌توان از هم جدا کرد. به این منظور
به دقت بخش زيرين قســمت تيغه را با دســت بگيريد، زيرا تيز است؛ آن را به سمت 
راســت و محکم بچرخانيد و بيرون آوريد. )شــکل 4 را ببينيد(. سپس درپوش بالايي، 

پيمانه، پارچ اندازه‌گيري و بخش تيغه را در ماشين ظرفشويي بشوييد. 
اين قطعات را مي‌توان در ماشــين ظرفشويي شست. اما دماي ماشين نبايد بيش از 70 
درجه‌ی ســانتي‌گراد باشد. اگر هنگام کار با دســتگاه با مشکلي مواجه شديد، هيچ‌گاه 

خودتان پايه‌ی موتور را باز نکنيد. 
قطعات داخلي آن به وســيله‌ی کاربر تعميرشدني نيستند. با مرکز خدمات پس‌ازفروش  

شرکت فلر تماس بگيريد تا آزمايش يا تعمير شود. 

شما مي‌توانيد به حفاظت از محيط زيست کمک کنيد!
لطفاً به مقررات محلي توجه کنيد. وســايل برقي دورانداختني را به مراکز 

ويژه‌ی‌ جمع‌آوري اين دستگاه‌ها تحويل دهيد. 
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شکل 4



تميزکاري و نگه‌داري 

دورانداختن دستگاه مطابق با اصول زيست‌محيطي 

6.  به طور مداوم بيش از 3 دقيقه دســتگاه را به کار نيندازيد. تنها پس از خنک‌شــدن، 
دوباره دستگاه را به کار اندازيد. 

7. پس از اين که مواد غذايي به ميزان دلخواه مخلوط شــدند، انتخابگر ســرعت را بر 
روي موقعيت "0" قرار دهيد. 

8. پارچ را به ســمت چپ بچرخانيد و پارچ را از روي پايه‌ی موتور برداريد. درپوش 
را با احتياط برداريد و پارچ را تخليه کنيد و مواد را سرو نماييد. 
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روش استفاده از مخلوط‌کن 

1. پارچ را روي موتور دســتگاه قرار دهيد، به طوري که مثلث 
روي موتور دســتگاه با عبارت unlock )بازکردن( روبروي هم 
قرار گيرند. )شــکل 1 را ببينيد(. سپس پارچ را به سمت راست 
بچرخانيد تا درجايش ثابت شــود )شکل 2 را ببنديد(. اين يک 

تمهید ايمني است. 
2. ميوه و ســبزيجات را پوســت بگيريد و هسته‌ی آنها را جدا 
کنيد و ســپس آنها را به قطعات کوچکتر خُرد نماييد و در پارچ 
مخلوط‌کن بريزيد. ميــزان معيني آب خالص در پارچ بريزيد تا 
عملکرد دستگاه را تسهيل نمايد. حجم مخلوط نبايد از حداکثر 
ميزان درج‌شــده بر روي پارچ بيشتر باشد. بهترين نسبت ميوه و 

آب، 2 به 3 است. 

شکل 1

شکل 2

شکل 3
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1. سرعت کم
2. انتخابگر ايســت تنظيم 
کنيد تا دســتگاه خاموش 

شود. 

3. درپوش بالايي را بر روي پارچ قرار دهيد. 
4. مي‌توانيد مواد غذايي را از دهانه‌ی وســط درپوش بالايي، هنگام عملکرد دســتگاه، 
در پارچ بريزيد. ســپس در صورت لزوم پيمانه‌ی اندازه‌گيري را در جايش قرار دهيد؛ 
به طوري که زبانه‌ی پيمانه‌ی اندازه‌گيري روبروي شيار درپوش بالايي قرار گيرد. آن را 
به سمت پايين فشار دهيد و به سمت راست بچرخانيد تا پيمانه در جايش قرار گيرد. 
5. دوشــاخه را به پريز برق بزنيد و انتخابگر ســرعت را بر روي حالت دلخواه تنظيم 
کنيد. براي شتاب بخشيدن به فرايند مخلوط‌ کُنی، مي‌توانيد انتخابگر را بر روي موقعيت 

P تنظيم کنيد. توصيف مشخصات انتخابگر سرعت در شکل )3( آمده است. 

3. سرعت زياد 
4. عملکــرد چرخش لحظه‌ای 
P انتخابگر را بــر روي عملکرد
قرار داده و  رها کنيد تا عملکرد 

متوقف شود. 

نكته: هيچگاه از مايعات داغ در دستگاه استفاده نکنيد و دستگاه خالي 
را به کار نيندازيد.



2

نام و تصویر اجزا

پيش از استفاده براي نخستين بار 

از کامل‌بودن مجموعه ي‌ لوازم جانبي و ســالم‌بودن دســتگاه مطمئن شويد. کمي آب 
در پارچ مخلوط‌کن بريزيد و به روش زير به مدت يک يا دو دقيقه دســتگاه را به کار 
اندازيد. ســپس پارچ را تخليه کنيد. درپوش بالايي، پيمانه و پارچ مخلوط‌کن را با آب 

گرم کاملًا تميز کنيد. 
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هشــدار: تيغه تيز است، با احتياط آن را جابه‌جا کنيد. پيش از نصب 
يا جداکردن قطعات، دوشاخه را از برق بکشيد. 

1.  درپوش بالايي
2.  دستگيره ي پارچ
3.  موتور دستگاه 

4.  پيمانه
5.  پارچ

6.  انتخابگر سرعت
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سی
فار

پیش از استفاده از این دستگاه، دستورالعمل‌های ایمنی را به‌طور کامل بخوانید.
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هنگام استفاده از وسايل برقي، هشدارهاي ايمني اوليه زير را در نظر داشته باشيد. 
1. تمامي دستورالعمل‌ها را بخوانيد. 

2. پيش از اســتفاده از دســتگاه، از يکي بودن ولتاژ برق منزلتان با ولتاژ درج‌شــده در 
برچسب مشخصات دستگاه مطمئن شويد. 

3. نگذاريد سيم برق دستگاه از لبه‌ی ميز يا پيشخوان آويزان شود. 
4. هيچگاه دســتگاه را با سيم برق يا دوشاخه‌ی آسيب‌ديده يا پس از نقص عملکرد آن 
يا هرگونه صدمه‌ديدگي به کار نيندازيد. دســتگاه را به نزديکترين مرکز خدمات پس از 

فروش فلر تحويل دهيد تا بازبینی، تعمير يا تنظيم شود. 
5. اگر ســيم برق دستگاه آســيب ديده بود، براي پرهيز از خطر آن را به مرکز خدمات 

پس از فروش فلر انتقال دهید تا اقدامات لازم صورت گیرد.
7. از تماس با قطعات متحرک دستگاه بپرهيزيد. 

8. تيغه‌ها تيزند، با احتياط آنها را جابه‌جا کنيد. 
9. اســتفاده از قطعاتي مانند پارچ و درپوش بالايي که مورد تأييد شــرکت فلر نباشند، 

ممکن است منجر به آتش‌سوزي، برق‌گرفتگي يا زخمي‌شدن کاربر شود. 
10. براي مخلوط‌کردن مواد ســخت و خشک از دستگاه استفاده نکنيد، اين کار سبب 

کندشدن تيغه‌ها مي‌شود. 
11. پيش از تماس با قطعات متحرک دستگاه، آن را خاموش کنيد. 

12. بخش موتور را در آب يا مايعات ديگر فرو نبريد. 
13. در بيرون از منزل از دستگاه استفاده نکنيد. 

14. اين دفترچه را نزد خود نگه داريد. 

هشدارهاي مهم ايمني 




